Chapitre 34

Dans I'Eil du cyclone.

a femme de charge du barbier vient nous réveiller glace de la femme de chambre de

I'étage, a six heures, comme convenu. Elle nousraeque la baignoire est préte avec les

serviettes, les sels de bain et le savon. En manteye note que le chauffage central
fonctionne & nouveau. Non seulement il fait chawadsnde temps en temps on entend passer des
bulles qui font comme un chuintement dans le seémp@oéle. Il faut descendre au rez-de-chaussée
et donc nous habiller. Hélene passe un chemisienlse et un boléro de laine. Elle enfile des mules
en loutre tandis que je m’habille avec un pantaloa chemise et ma veste d’intérieur dont on ne
voit pas les faux plis.

- Je mettrai mes dessous une fois remontée. Tulen&s. ..

- J'aurais préféreé t'aider a les enlever...

- Mon fiancé suffragette est prié de se tenir. Qe maison sérieuse, ici, non un bouge a
soudards. »

Nous entrons a deux dans la grande baignoire deecaprés nous étre lavés dans un tub
large en métal étamé et au rebord haut d’'un traglersnain. Nous nous sommes mouillés mu-
tuellement avec une
couadé et mutuelle-
ment savonnés le dos

Ensuite nous noug
accordons un bo
quart dheure de
détente dans le bain
La baignoire est asse
confortable pour que
nous nous y étendion
a deux. Nous somme
adossés chacun a u
bout de la baignoire,
jai placé mes pieds
de part et d’autre des
hanches d'Héléne e
elle a fait de méme,
Je lui masse
doucement I'arriére
des mollets et elle se
relaxe au point de
presque s’endormir.
Lorsque jarréte mon massage léger, elle me dihel'woix plaintive : « Oh non, n’arréte pas cela
me fait tant de bien.» Je reprends donc quelques minutes puis je nea&r@&ouveau. Et je me
leve. En sortant trempé du bain, je monte directérdans le tub. Je me séche avec un drap de bain
épais en coton « sudiste » et ne sors du tub gapig de sol toujours en coton que pour finir de m
sécher les pieds. Hélene se leve a son tour, sgemnidns sa natureté, et passe dans le tub en
manquant marcher sur la couade de cuivre poséd’'dagke.

Je finis de me rhabiller quand je me dis que qaéiee me parait basse de plafond et donne
'impression d’'étre sous un toit alors que nous m@® au rez-de-chaussée. D’ailleurs la porte-
fenétre aux vitres dépolies donne sur une courigue comme la petite fenétre située a sa gauche.

Héléne se léve a son tour et passe dans le tub.

1 Couade : Sorte de louche en cuivre dont le masettede bec verseur (Mot régional du Sud-Ouesa @ednce).
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Lorsque nous sortons de la salle de bain nous, croisons le patron barbier qui arrive. Il
nous salue aimablement et je lui pose la questiomm préoccupe, a savoir le pourquoi de la
forme du plafond de la salle de bains. Il m’expiqgue cette salle de bain a été installée dans
I'espace qui restait une fois l'installation de gfiage central mise en place. Il aurait été dommage
de laisser cette piece inoccupée. Il nous annoesdrdvaux d’amélioration « si la guerre s’arréte »
pour avoir 'eau chaude et I'eau froide courantés [Baignoire et a la vasque de toilette. En fad,
tuyaux d’eau chaude et la chaudiere prennent beaude place. Le barbier est soulagé que sa
livraison de charbon soit arrivée hier soir. Latsodee I'hdtel est pleine mais c’est bien parce que
I'établissement a une clientéle choisie.

L’aide de camp est & I'heure avec la voiture. Abicet du Secrétaire d’Etat on nous recoit
avec gentillesse et un certain respect. Le direaeuCabinet nous recoit en personne, M. Hunter
étant pris au Conseil de Sécurité. Le secrétaieadnote de notre entretien en sténographie. Il
couvre sa feuille de dessins de courbes et de sggmeje comprends qu'il écrit aussi vite que
nous parlons. Au bout d’'un moment, le Directeucaleinet reprend la parole.

- Je suis chargé par M. Hunter de faciliter leatiehs entre les sociétés de bienfaisance et
les autorités médicales militaires. Mais il ne faas vous attendre a un soutien pécuniaire de la
Confédération. Les échanges que nous avons eus paEégraphe avec nos homologues yankees
nous ont conduits a conclure gu’ils sont sur la mégne de conduite que nous. Mais nous vous
entendrons toujours pour permettre de faciliterevattion privée.

- Ceci est parfaitement assimilé et clair dansenesprit. Mais nous aurons besoin de
I'action diplomatique officielle au moment des tséarts de blessés a renvoyer dans leurs foyers de
l'autre coté des lignes de front.

- Nous n’en sommes pas encore la.

- Cela va se présenter plus tét qu’on ne le pense.

- Pour le moment, les blessés convalescents sophésma rejoindre des camps de
prisonniers.

- Ceci devra changer. Les blessés définitivememitas a la reprise du combat, il faudra
bien les renvoyer chez eux. On ne peut se permitties garder a notre charge pas plus que les
gens de Lincoln ne pourront envisager de le f&es blessés prennent des rations et de I'eau alors
gu’ils ne pourront plus jamais combattre. Il esipgtie de s’en encombrer.

- Monsieur le baron francais, il n'est pas d’'usalgelibérer les prisonniers avant la fin
d’'une guerre.

- Je vous demande pardon, mais c’est fort couraiiuzope. On ne garde pas prisonniers
des gens inaptes au combat. Je congois que céperime soit pas encore assimilé ici, dans ce pays
neuf ou toute I'évolution s’est faite par les arm&kis maintenant, il y a les journaux, les
photographes, bref, des témoins. Il nous faudraautien diplomatique de la part de certains pays
étrangers. Si nous donnons une image de sauvageldéendable, nous perdrons la bataille
diplomatique parce que les gens de Washington abeau jeu de nous présenter comme étant des
sauvages. Il faut y penser, les lecteurs de joursauorgent leurs opinions en fonction de ce gu'il
croient étre la vérité. » Hélene enfonce le clotepend mon antienne :

- Nous avons rencontré Lincoln en personne et poase. Nous leur avons parlé de cette
guestion. lls sont tout a fait préts a renvoyead les prisonniers inaptes au combat...

- Oui, nous le savons par nos homologues chezdiann

- Monsieur, continue Héléne, quand un homme ne jplest porter les armes il n'est plus
I'ennemi de personne. Ne perdons pas de vue qusoléats ennemis, ou adverses, ne sont pas des
gangsters mais bien des gens qui obéissent avesaddrieurs chefs. S’ils ne sont plus en mesure de
faire la guerre, alors ils sont démobilisés. Doasdus a leur liberté. C’est ce que nous devons
assurer aux blessés porteurs de séquelles dégmitg rendant inaptes a la guerre.

- Madame, je crains que cette conception soit engorpeu trop d’avant-garde.

- Nous verrons a l'usage, Monsieur.

- En tout cas, nous vous sommes tous reconnaisganigtre action, soyez-en sdre.
Abordons maintenant un tout autre sujet. MadameiDaouhaite vous retenir a déjeuner
aujourd’hui. Et comme Monsieur est francais, ilgi'a d’'un véritable déjeuner. Mais le Président
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ne partagera pas ce repas. Il est pris ailleurss\avez vos places réservées dans le train qui part
demain matin pour Charleston. Voici les bons desjart. Monsieur Toppenot vous a réservé un
compartiment dans une voiture « a la francaise’s fgit redescendre vers le Sud. Mais vous y
voyagerez avec une dame de Washington qui ceuvie ldaméme bienfaisance que vous. Elle
voyage avec son accompagnatrice et ce sont desgrp®s trées comme il faut, bien que yankees.
M. Hunter leur a fait tenir des laissez-passeratiiydtiques en reconnaissance des facilités que vous
ont accordées les gens de Lincoln. »

Nous n'avons plus rien a faire au Secrétariat d’Etanous sommes sur le point de repartir
guand arrive... Tertullien. Il m’embrasse comme a&uait eu peur de ne plus jamais me revoir et se
permet méme de faire une bise sur chaque joueénél@n peu surprise. De telles effusions dans la
rue... Nous avons du temps devant nous avant derendse a la Maison Blanche pour le déjeuner
aussi mon « associé » nous convie-t-il a prendreafiau pub irlandais voisin.

Le propriétaire s’approche de nous lorsque nousagpasle seuil. Il connait manifestement
bien Tertullien et il a dG entendre parler d’'Hél@&tanoi parce qu’il nous salue avec amitié mais
aussi un peu de curiosité. Il nous recommande dkiega «rish brewing recipe», brassée a
lirlandaise, qu'il prépare lui-méme avec une eausburce qui arrive de la montagne en cuves
zinguées. Avec sa biéere, il nous propose des lsstauijours a l'irlandaise. Nous sommes d’accord
et il donne les ordres a son serveur. Je suisisysarce que c’est un blanc assez jeune et non un
noir.

- Pas d’esclave ici, commente Tertullien. Le pateoemigré d’lrlande, de la province
d’'Ulster, parce qu'’il ne supportait plus la colatien anglaise. Il ne veut donc rien qui rappedle |
sort des paysans et ouvriers irlandais sous |& loiatl'étranger. Il n’a que des employés salariés.
Son plongeur est mulatre mais c’est un affranclei personne ne voulait employer. Il est aussi son
aide brasseur et est payé au méme salaire quattes amployés. S’il appliquait le méme systéeme
gue dans d’autres bars, tous ne seraient pas payés. Mais il considéere que quel que soit leur
niveau de qualification, ses cinq employés sonsiauslispensables les uns que les autres a la
marche du Pub.

- Et lui, combien amasse-il sur leur dos ?

- lIs font la caisse tous les jours ensemble etdmedi soir ils font les comptes de la
semaine et partagent les bénéfices. Ainsi touseteployés savent-ils ce que leur coltent les
charges et les taxes, ils mesurent que tout calf@us en plus cher. Essentiellement a cause des
profiteurs de guerre. La menace de pénurie cordaitspéculation. La bataille de juillet derniea n’
anesthésié que les politiciens. Les autres sauentcgla va repartir et qu'on n’est pas sorti de la
tempéte. En fait les Etats-Unis, Confédération aisepsont dans I'ceil du cyclone. »

Héléne qui est restée silencieuse pendant I'expesdertullien ne veut pas jouer les
seconds roles. Elle questionne donc a sa manigreuetétre pour étre sire de comprendre ce que
vient de dire Tertullien dans son francais a I'atezéole.

- L'ceil de quoi ?

- L’ceil du cyclone. Un cyclone c’est une tempéteii tpurne sur elle-méme, un peu
comme une tornade mais d’'un diamétre de plusieiles.m

- Oh! You mean a hurricane.

- Oui, si tu veux, mais un ouragan est en généaahsrfort. Les ouragans qui traversent la
Floride de temps en temps sont des Cyclones qupendiu de la vigueur en quittant la surface de
'océan pour passer sur les terres. »

Héléne est familiére des tempétes de vent ou daades des zones plus désertiques du
continent, mais les tornades sont des phénoméeepdnctuels qui, pour dévastateurs que soit le
tourbillon de vents qui les compose n'ont pas @pmment parler d’ceil. Aux Antilles on sait ce que
sait. C'est d’ailleurs ce que rappelle le monitdurGouvernorat au début de chaque saison, si le
cyclone passe au-dessus d’'un lieu, celui-ci sudaixdois les vents, une fois dans un sens avec une
violence inouie qui ravage tout puis, apres unealage qui peut durer de quelques minutes a
presqu’une heure, I'enfer recommence mais aveeie gui souffle dans l'autre sens. Etre dans
I'ceil du cyclone signifie donc avoir connu I'enfpuis connaitre un répit avant de connaitre a
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nouveau l'enfer. Et pendant la période de répibeilfaut surtout pas se sentir rassuré mais il faut
consolider ce qu’on peut avant que ne redémannéefe

Tertullien explique a Hélene le sens de cette esgiwa souvent mal employée et ma
fiancée lui donne entierement raison quant a ttaté des confédérés : on dirait que les décideurs
politiques ou économiques ne mesurent pas 'ampleardécisions a prendre, n’en mesurent pas
'urgence, et que les MM. les Propriétaires d'emtises, de banques et autres affaires a rendement
financier soient plus soucieux de protéger leuopgas bien que de participer a I'effort de guerre.

En les écoutant discuter tous les deux, je prendseu de champ. Et pour la premiere fois
depuis plus d'un an, je « sors de mon corps ».eGetitique n’a rien d’ésotérique ni de magique.
Elle consiste a prendre ses distances avec ldisiiudans laquelle est notre corps pour I'envisager
comme un entomologiste examine un insecte sousuge | Cette faculté est le fruit de la pratique
d’une discipline que certains voyageurs ont rag@d Extréme Orient, de la Perse ou la pratiquent
les soufis voire de la Turquie ou la pratiquentdesviches. Mon but est de chercher ce qui préside
aux évenements en cours. Qui ou quoi manipule ceeqoasse ou influe dessus.

La plupart du temps, cet exercice provoque chezuneisorte d’illumination qui pourrait
se comparer a celle que I'on a devant un texte ladi grec ardu qui n’a pas déja été traduit dix
mille fois et dont on comprend enfin le sens r&le sorte d’Euréka d’Archiméde ou de « Je tiens
I'affaire ! » de Champollion quand il a la révétatide la méthode a employer pour traduire la
pierre de Rosette. En une fraction de secondajigeremonté dans ce que je connais de Il'histoire
des hommes a la recherche d’'un axe commun a cg yaés ici. Mon esprit passe en revue en un
éclair les empires antiques, le Moyen Age et ldesiiit soudain j’ai une sorte d’éblouissement.
C’est évident mais quasi impossible a exprimer alecmots. Il ne m’en vient qu’un seul, et il est
anglais :unspeakableJe suis revenu parmi tout le monde et ce mot nlle Vesprit. Le patron
irlandais est revenu et parle. Il dit son inquiétutvant I'inertie de la Confédération a prépaaer |
suite des événements.

- Parce que les yankees ne vont pas en resteg kuigd certain qu’ils préparent quelque
chose pour se venger de leur défaite du mois tetjule les connais bien parce que je suis souvent
allé rendre visite a mes cousins qui sont restlew York. lls sont méthodiques et étudient les
raisons de leurs échecs pour y apporter reméedis Ebnt riches. Mais ce qui me dérange, c'est
gu’ils ont beau avoir aboli I'esclavage chez euss Ihoirs n'y sont pas pour autant mieux
considérés. lls ont la vie plus dure que les hispas parce qu’ils n'ont pas su s’organiser en
syndicats. »

Je laisse mes deux comparses entretenir la cotoersd me reste de mon « instant
d’abstraction » ce mot pour lequel je cherche ldleuge traduction. Je sais ce dont il s’agit. Tesut
les entreprises majeures de I'humanité se tromnenour détruites par leur réussite. On dirait que
tout se passe comme pour la tour de Babel : engopat€leur orgueil, les chef des peuples vont trop
loin et entrainent leurs ouailles dans la pertée edésastre. Aprés I'effondrement de la Tour de
Babel, pourtant dédiée au départ a la grandeuriele, 2's hommes se sont trouvés dispersés et se
sont mis a parler des langues différentes. La fééden Europe, qui s’était organisée dans le but
louables de protéger les paysans contre les eisiespies brigands qui pillaient, tuaient et vialaie
a fini par commettre des excés qui ont conduit r@wplutions, anglaise d’abord puis francaise. Et
je suis sar qu’il y en aura d’'autres. Ceci acqoésgqui me parait évident depuis quelques minutes
c’est que toute action humaine qui vise au bied’ldemme se heurte rapidement a un principe
gu’elle contient parce qu'il est au fond de 'amertaine. Il est 13, invisible, prégnant, aux aguets,
et il finit toujours par triompher. On a raison diee que « I'enfer est pavé de bonnes intentions ».
Mais c’est encore une image. Ce principe dont ¢avide pressentir la présence ne se peut décrire
avec clarté. Il n’y a pas de mot. Ce n’est pastwmré un non-étre...

J'ai trouvé! Je le nommerai désormais «I'Indieibl C’est un mot, donc une
matérialisation de présence, mais il ne décrit,rdonc il ne limite pas le concept. Donc il fait
référence non plus a une existence mais a uneaessgast-a-dire une existence sans les limites
perceptibles par I’'hnomme qui sont les trois dimensidu volume auxquelles il convient d’ajouter
le temps. Pour les croyants, en fait, I'indicibkt d’essence divine mais combat les aspirations au
bien qui poussent I'hnomme a s’améliorer et a am&lita société dans laquelle il vit. Il faudra que
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je mouvre de cette réflexion a Maitre Shlomo Kahao'est trop important. Je rattache cette
découverte qui va me changer en profondeur, jegpénka situation des Etats-Unis. Ils sont en train
d’éclater alors qu’ils se sont constitués sur aesléments non seulement humanistes mais aussi
idéalistes et tournés vers la bonté divine. Etavglie sans prendre parti pour les uns ou pour les
autres, je sens que cette réalisation d’envergatte tour de Babel qui réunissait des immigres,
tous opprimés dans leurs pays d'origine, est @n tta se débander pour avoir oublié le caractere
universel de ces principes. Il faudra que nousations avec Hélene et Tertullien. Mais ce n’est
pas le lieu, dans un Pub irlandais dont le patembde décidé a faire la guerre. Et pourtant, son
refus d’exploiter des esclaves montre que cet hometeen pratique ses conceptions humanistes.

Je me remets a écouter ce qu’il dit a mes deux&sol

- Cette guerre stupide va nous ruiner. Qui que Isoitainqueur, les vaincus seront les
petites gens comme moi et le sort des pauvredesgiale qu’ils soient blancs ou noirs. Et nous, le
catholiques, vous croyez qu’on va nous faire degaax ? Tout ce que je possede est dans le fonds
de ce pub. Je ne posséde méme pas les mursidedeésun propriétaire qui vit a Chicago.

- Au moins lui, il ne sera pas exproprié en cadéfaite de la Confédération. »

La remarque vient d’Hélene, toujours pratique.

- Oui madame, mais je connais les soudards, ilgidegont ma cave sans rien payer. Mais
ce n'est pas ¢a qui m'inquiete. La guerre va taituire et il faudra reconstruire. Et les rupins se
feront encore des vestes d’or sur le dos des petits

Je ne fais aucun commentaire. Notre mise devrditjirer a ce revendicateur social que
nous faisons plutdt partie des rupins, mais celaemeble pas le troubler. Il est temps pour nous de
prendre congé pour nous trouver a I'heure dite dason Blanche. Si Tertullien est avec nous et
nous a rejoints, c'est parce qu'’il a fini son triav@ et qu'il peut rentrer a Charleston ou Aldebe
Toppenot le rappelle. Il a été mandé par le secegbarticulier de M. hunter pour nous prendre en
charge avant notre déjeuner auquel il est aussi€on

Le déjeuner est aimable mais je sens que VarindasDest moins chaleureuse que la
derniere fois que nous sommes venus. Nous n‘avassyp Mary Bowser. En revanche nous avons
entrapercu une femme blanche d’'une trentaine d&mgeai accompagnait les enfants, sans doute de
retour de I'école. Je suppose qu’il s’agissaitadpréceptrice. Madame Davis questionne Héléene sur
nos démarches « dans le Nord » et semble satigia®@ous ayons noué quelques contacts.

- Vous allez voyager, m'a dit Robert Hunter, avee ypersonne qui a dans le Nord les
mémes préoccupations que vous vis-a-vis des blégsgserre. Je souhaite que vous puissiez vous
entendre avec elle. Elle aurait entendu parler @essé d’une unité irlandaise qu’il faudrait faire
remonter chez lui dans le Nord. Il serait a I'hapie Charleston.

Nous échangeons un regard, Héléne et moi tandisTquallien dit a voix haute : « Si
cela se trouve, c’est cet Irlandais qui a nom 3é¢aNamara et que tu as visité I'autre jour ?

- Je ne saurais vous le dire, dit Varina Davis.dbbe m’a pas donné de détail.

- Alors, fait Hélene, cette dame serait Madame Dupe Nemours.

- I me semble bien avoir entendu ce nom, fait MaeeDavis. Son mari est un homme
d’affaires connu. Mais je suis surprise que Robertvous ait pas informé du nom de cette
personne.

- Nous ne l'avons pas vu, fait Hélene. Nous avaasegus par son directeur de Cabinet a
cause d’'une réunion.

- Ah oui. C’est aussi a cause de cette réunionlgtferson ne déjeune pas ici. »

A la fin du déjeuner, la préceptrice nous aménedmsx ainés des enfants, Margaret et
Jefferson jr. Margaret nous déclame en francaialke de Jean de La Fontaine « Le Héron ». Elle
joue sa fable et mime avec de grands gestes hagmodes bras et du corps le héron qui longe la
riviere. Jefferson jr bade sa sceur avec adorafidoment de paix et d’innocence. Comme
« I'Indicible » me semble loin a ce moment.

*
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Lorsque nous quittons la Maison Blanche de Richmartmosphere bien plus familiale
gue celle de Washington, le Président n’est tosjquas revenu de cette fameuse réunion. Le
directeur de cabinet nous attend a la sortie dalla & manger pour nous confier a I'équipage de la
voiture, le cocher, certes, mais aussi un gardsodas armé d’'un goach gun».

La voiture « a la francaise » du train est enlfairansformation d’une voiture ameéricaine
a couloir central. Je commence par étre inquietsneai fait, cette voiture est bien divisée en
compartiments auxquels on accéde par un coulardatSeulement, au milieu de la voiture se
trouve un compartiment qui la coupe en deux. Ldaiog’élargit a toute la voiture et ménage une
plate-forme d’ou une porte décentrée donne accewmpartiment du milieu. En entrant, a droite
dans le compartiment se trouvent deux places ea-vis de part et d’autre d’'une table. A gauche,
deux banquettes de deux places chacune se font face

Le compartiment n’est pas tres grand mais compmetefilets a bagages au-dessus des
banquettes et de la fenétre de gauche en entrans 2 cloison en face de nous en entrant, il y a
une porte en acajou fermée par une grosse semleg@ sans poignée. Je comprends que seul le
personnel de la compagnie peut franchir cette pditeis serons donc bien tranquilles dans ce
compartiment. Des deux dames qui se font faceglest parfaitement connue d’'Hélene et moi.
Lorsque je passe la téte dans le compartimentnelli@it pas attention a moi tant elle est occupée
par ce gu’elle dit a la jeune femme qui lui faicéa

Je ressors du compartiment et Tertullien entréuiJais passer les bagages qu'il hisse sur
les filets et je m'efface pour laisser passer H&léiest alors que la vieille dame nous reconnait.
Elle a un large sourire et a un mouvement poureser! Mais Hélene la salue gentiment en lui
faisant signe de rester assise. Héléne présentellieer a Madame de Nemours qui en retour nous
présente la personne qui I'accompagne. Madame S@’Reilly est I'épouse d’'un homme
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d’affaires d’origine irlandaise qui a ses bureauRhaladelphie et des comptoirs a Boston et New
York. Les deux dames ont effectivement des laigssser pour se rendre a Charleston. Il s’agit
d’organiser le rapatriement de Sean McNamara Jez li. Seulement les billets de chemin de fer
seront a la charge de Vdomen's Central Relief Association for Sick and hded in the Armyill
faudra aussi parvenir a obtenir des places daimaite

Héléne assure qu’elle fera tout pour régler cefestion mais ne s’engage pas davantage.
Elle veut d’abord en parler a son pere ce qui aesiiral puisque nous ne savons pas exactement
quelles sont les implications des mouvements dap&® sur les disponibilités du transport
ferroviaire entre la Caroline et le Potomac.

Il 'y a pas de voiture restaurant dans ce transehs monter l'irritation d’Hélene. Mme
de Nemours est, elle aussi, un peu désappointi@esdfaisait une joie de déjeuner dans la voiture-
restaurant d'un « train a la francaise ». Tertalliee regarde d’un air interrogateur.

- Eh bien nous ferons caréme, dis-je en souriant.

En fait, lorsque nous arrivons a Petersburg, laicage qui vend des tortillas est présente
avec des paniers pleins de victuailles toutes Hemic Notre train est a quai assez loin de la
marchande. Nous descendons donc Tertullien et owimous approcher de I'éventaire de la brave
femme. Elle me reconnait et m’'accueille avec ugdaourire. Nous parlons espagnol et Tertullien
est ému parce que cette femme lui rappelle leshmades noires du marché de Basse-Terre. Son
teint basané de Mexicaine n’est pas pour rien datte ressemblance. Du coup, elle nous donne
des paniers en feuilles de palmétteessées pour emporter nos achats. Il nous restuger a
boire. Mais la Mexicaine a un geste ample et uit gatcon accourt vers nous, de derriére un tas de
panneaux de bois qui servent a bréler les marcbemdju’on charge ensuite sur les wagons plats.
Sa mere lui dit quelques mots dans une langue de jeomprends pas. Il acquiesce et repart. Il
revient alors avec une gourde en peau de chévre.

- C’est mon fils, dit la femme. Dans cette gountlg, a du jus de cactus qui fait une eau
bien rafraichissante. Mais je dois vous vendreolarde parce que sinon mon mari sera en colére. »
Elle nous annonce un prix que je juge ridiculensad. Je lui donne un demi-dollar en argent mais
elle veut refuser. Elle n’a pas de monnaie, notsgl#.

- Je ne vous en demande pas, Madame. Vous avee£tentille de nous donner les sacs.

- Alors acceptez en plus ces deux pommes de cactus.

Il s’agit de ce qu’on appelle dans les coloniesi¢eases d’Afrique du nord la « figue de
barbarie ». Ici elle est plus rouge que la-bas.d\revenons au train. Lorsque nous montons dans la
voiture, il y a des hommes dans le couloir. Hélgoppose a leur entrée dans notre compartiment.
Elle commence a élever le ton. L'un des hommesgdatgce a insister. Lorsque j'ai vue sur toute la
plate-forme je devine qu’ils sont trois dont l'utotpue la porte entrouverte avec le pied. Mon
LeMat est dans son étui que je porte avec la bdigdetet il pend dans mon dos parce que jai les
bras pris par les paniers. Obnubilés par leur idéepénétrer dans le compartiment, les deux
hommes que I'on apercoit du couloir ne font pasnditbn a nous. Je pose mes paniers, sors le
LeBossu de la poche de ma veste et je releve ierlde sireté. Tertullien a sorti son Le Faucheux
et je remarque qu’on ne voit pas les broches siutibarillet. Il a trouvé le moyen de charger des
cartouches a percussion centrale. Le chien eabattu et je comprends que mon ami ne tient pas a
tirer accidentellement et qu’il utilisera la doubletion. Je me racle la gorge et les deux typegeque
vois du couloir se retournent vers moi.

- Eh bien Messieurs, on importune les dames ? »

J'ai parlé posément mais I'un des deux, celui gtileplus a ma gauche, me regarde avec
meépris apres avoir jeté un ceil sur mon petit rexolM est plus inquiet du gros calibre du Le
Faucheux mais se rassure en le voyant non armeiffizzn du milieu, celui qui est le plus a droite
des deux que I'on peut voir, a cramponné son étavalver qu’il porte sur le cété gauche avec la
crosse vers l'avant. Sa main droite a un gestelaersosse de son arme mais Tertullien lui braque
son onze millimetres en pleine face. Celui qui iete est celui que je ne vois pas. Le plus a

2 Palmier assez résistant au froid que I'on trouaesde sud des Etats-Unis et qui figure notammemiesdrapeau de la
Caroline du Sud.
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gauche porte la main vers son dos et la raméneeadiug gros revolver au bronzage bien effacé. Il
n'a pas le temps d’armer le chien. La balle de plalarci du LeBossu poussée a grande vitesse par
la poudre sans fumée lui entre dans le front. Condtemnisé, le gougnafier écarte les bras et
s’avachit sur le plancher de la voiture. Occup@&resller s’il est encore menacant, j'ai perdu de
vue l'autre. Le tonnerre du Lefaucheux précederlet lsourd de la chute du gros porc qui a
commence par s’affaler contre la cloison de boécipux du compartiment. C’est le troisieme qui
m’inquiete. Je crains que Tertullien ne le sache lpaEt je ne veux pas tirer avec le LeBossu de
peur de traverser la cloison derriére laquelleaje gu'il y a les dames. Une main apparait a l'angl
de droite du couloir. Je vois un pouce crasseuxnamie chien vers I'armé mais le jappement sec
d’'une arme dans lequel je reconnais la voix du Rgton en calibre .31 d’Hélene interrompt
I'action menacante du troisieme forban.

Tertullien a armé son Lefaucheux et le braque awidtime d’Hélene. L’homme semble
encore bouger mais ce sont des mouvements nonaows. La tempe du type est percée net et du
sang et un peu de matiere cervicale en sortergra®revolver est d’'un modele assez récent. Celui-
1a, j'ai appris a le connaitre. C’est un revolvéarSqui a été mis sur le marché en 1858 et dont le
calibre semble d'étre d’autour de onze millimetriéssemble avoir déja beaucoup servi et c’est
pourquoi son bronzage est trés effacé. Cette d@rmert double actioh Nous récupérons les armes
et, le temps de nous enquérir de la santé des damesavalcade de bottes résonne sur le quai puis
dans la voiture. Deuxigilantesde la compagnie sont montés dans le train I'arntee main. lls
précédent de peu un marshal que j'ai déja vu. IFeeennait et se penche sur les trois blessés. Ma
victime est inconsciente mais n’est pas morte.e3#Hélene a cessé de respirer, celle de Tertullien
a maculé le sol du couloir de sang et de cervelle.

Le marshal prend nos dépositions et il est sidéeélg dernier des salopards ait été tué par
ma charmante Héléne. Il regarde le petit Remingtde rend a sa propriétaire. L'arme est chargée
non a balles rondes mais a balles coniques avewisirgebois vissée dans I'axe de la balle. L’effet
perforant est augmenté ce qui s’est avéré utildéomeurrence. Seulement, je ne sais pas qui a
chargé ce barillet avec de tels projectiles. Ariveemployé du télégraphe de la gare avec trois
affiches de format judiciaire. Les trois hommestsenherchés en Caroline du Nord, en Virginie et
au Maryland. Il y a une récompense pour leur captur

- Vous auriez pu faire une bonne affaire en nddast pas. Voyez-vous, si vous les aviez
simplement blessés, il y avait soixante-quinzeatsli ramasser, vingt-cing pour chacun. Bon je
vais vous laisser repartir, parce que... Monsieur.roBavous arrive-t-il de prendre le train sans
détruire plusieurs personnes ? Je vais vous demaadéous de bien vouloir signer vos
dépositions. »

S'il croit en avoir terminé avec moi, il se trompe.

- Marshal, nous allons bien évidemment signer réggosiitions. Mais vous venez de nous
dire que ces trois hommes étaient recherchés pastlae de plusieurs Etats. Alors je vous suggére
de mettre votre foulard sur vos commentaires. Jestate que malgré les gardes privés de la
compagnie et la présence de la police d’Etat quis veprésentez, trois hors-la-loi se sont intreduit
dans un train. Malheureusement, nous avons didaage de nos armes pour les mettre hors d’état
de nuire. Mais s'ils avaient été arrétés avantae/pir commencer a nuire, nous n’en serions pas
la. Et comme vous n'avez pas & nous verser de geEwse, le budget de I'Etat ou de la
Confédération font une économie.

- Soyez s0r, continue Héléne que nous informerande|droit de cet incident. »

Les choses risquent de mal tourner, le marsharelsen. Il replie sa paperasse signée de
nous et repart avec les deux vigilantes tandis dpge porteurs noirs chargent sur un chariot a
bagages les cadavres dont le type que jai bleseé, pendant que le marshal nous questionnait.
Une équipe de nettoyeurs vient s’affairer a faisparaitre les taches de sang, de cervelle et sans
doute d’esquilles d’os de crane. Alors que la platme puait le sang en train de coaguler, voila

3 Double action : lorsque le doigt appuie sur laugude détente, le mécanisme commence par armaiele gour le
libérer arrivé en fin de course arriere et provadaepercussion de I'amorce. Cela permet un tiidagn un seul
mouvement de I'index au lieu de devoir d’abord arteechien d’un coup de pouce et ensuite appuyelasgueue de
détente pour faire partir le coup. Le LeBossu derBiHubert fonctionne a double action.
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gu’elle se met a empester le pétrole de lampe.oyage menace d’étre désagréable mais le chef de
train, une fois les nettoyeurs repartis, fait ter@nile nettoyage par un dernier homme qui utilise e
grande quantité de l'alcool de bois qu’il épondea &ciure. Il enleve ainsi I'essentiel des restes d
pétrole et la plate-forme prend une odeur de neafyme si I'on avait juste refait le vernis au
tampon qui couvre les boiseries d’acajou. Fort éesement, nous avions mis les paniers de
victuailles a I'abri dans le compartiment avant glietervienne I'équipe de nettoyeurs.

Si Hélene n’a pas perdu I'appétit, Mme de Nemotisoa accompagnatrice semblent plus
désorientées. Elles commencent par refuser les gartortillas que nous leur offrons. Il faut dire
gue nous n’avons ni vaisselle ni couverts. En agitedles ont une table entre elles, nous n’en avon
pas entre les deux banquettes. Et nos sacs neajgmiren constituer une. Le train ne part toujours
pas alors que nous aurions déja di démarrer. Neusng de commencer notre repas quand arrive
le chef de train. Il vient s’excuser de l'irruptidime aux trois forbans et se trouve un peu rasdérén
de voir que nous n'avons pas perdu lI'appétit. Hto@le nos laissez-passer, a un regard de surprise
devant les documents des deux dames du Nord. dresae a moi pour me demander si nous
voyageons ensemble tous les cing.

- Nous allons au méme endroit et pour la méme maiui doit rester secrete parce
qu'initiée a la demande du secrétariat d’Etat.

- Je comprends mieux. Un télégramme est arrivé &aln peut partir. Il n’y aura aucune
procédure, m'a confirmé le marshal. C'est assee @aPetersburg, parait-il, parce que le maire
n‘aime pas les échanges de coups de feu sur imiterde la parois$e Je vous souhaite un bon
voyage. Auriez-vous besoin de vaisselle ?

- Sivous en avez...

- Je vais vous en faire porter. Il s’agit d’unessai destinée a la voiture restaurant qui est
en attente au dép6t de Charleston. Je vais voues fairter des couverts, de la vaisselle et des
verres. Et une table pliante, aussi. »

C’est ainsi que dix minutes plus tard nous pouvoaostinuer notre déjeuner dans des
conditions confortables. L'agent de la compagnikeetployé noir nous ont apporté de la vaisselle
pour six personnes. Du coup les deux dames seemdissnter par notre pique-nique. La table
pliante a été congue pour se placer entre les bl@oguettes. Et nous pouvons nous installer comme
dans une voiture restaurant. Le train repart angrhe que nous ayons terminé notre repas.

Bonne chere réjouit tous les coeurs. Une fois ressmadMmes de Nemours et O'Reilly
semblent moins choquées de la tuerie de tout arthd-inalement, nous apprenons plus de détails
sur ce qui s’est passé qu’Hélene n’en a donnésgamgmoignage a la police. Mmes de Nemours
et O'Rellly n'ont pas été entendues par le marshgbressionné par les signatures officielles de
leurs laissez-passer. Hélene, Tertullien et moisnavions ouvert le feu. Il fallait donc bien que
nous fournissions quelques explications.

Maintenant, Hélene raconte. Tertullien et moi akiovers la marchande mexicaine. En
nous suivant des yeux depuis la portiere Hélene redard attiré par le déplacement qui se veut
discret de trois individus a I'air louche. lls passde I'autre c6té du train qu’ils longent et arifs
montent dans la seule voiture « de luxe », santedola recherche de quelque pillage a revendre. Il
est fréquent que ces voitures soient décoréesgdeilieurs en cristal taillé montés sur des sugport
en bronze doré. Autant de choses qui se monnakheatles antiquaires des grandes villes ou dans
les salles des ventes. lls ont été surpris dersené résistance a l'ouverture de la porte de ce
compartiment a I'air bien particulier.

- En fait, jai commis I'erreur de ne pas verrogilla porte avant leur montée. lls auraient
cru le compartiment vide et fermé et n'auraientssdoute pas insisté. Mais je me suis contenté de
bloguer la porte avec mon pied et en forgant, ¢&s grorc qu’a « nettoyé » Tertullien a commencé a
repousser mon pied en poussant sur la porte. Eit l&@eue vous étes arrivés. Mais je savais qu’ils
n'étaient que trois et que j’'avais de quoi lesndgaavec mon revolver et deux barillets chargés.

- Mais ma chere fiancée, pourrais-tu me dire quptocuré ces balles inhabituelles ?

4A cette époque, on emploie encore beaucoup lesteierparoisse plutdt que celui de municipalitépaniculier dans
les Etats de civilisation plutdt euro-continentale.
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- Ton ami Simon, O mon fiancé révéré. Il prend stérma santé, lui. »

Les deux dames nordistes écoutent cet échangewsigé&rées. Mme O'Reilly ose une
guestion.

- Les voyages sont-ils toujours aussi mouvemedetse coté-ci du Potomac ?

- En ce moment on constate une recrudescence ohgubihce. La guerre n'arrange rien
dans ce domaine. » C’est Tertullien qui a répongec aon flegme habituel. Pour ne pas étre en
reste, Héléne compléte : « Et ce n’est rien compae qui se passe de I'autre co6té du Mississipi.

- Certes, mais le train ne va pas trés loin au-delMississipi.

- Tout de méme ! » s’exclame Héléne. « On peutr gllsqu’au Nebraska, a Omaha.
Certes, apres cela, c'est la piste. Mais rien gque pller a Omaha, plus on s’éloigne du Mississipi,
plus on risque les attaques. On trouve le longadeie ferrée des ruffians qui n’ont d’autre buéqu
ranconner les voyageurs. Sans compter les indignsejveulent pas du train sur les prairies a
bisons.

- J'ai entendu parler de cela », fait Mme de Nemm@ansive. « Quand donc se pays finira-
t-il par étre enfin civilisé ? »

Mme O’'Reilly s’adresse a Hélene de sa voix douc®lais mademoiselle, vous me
semblez bien au fait de ces questions. Et votrérisgide I'utilisation d’un revolver me conduit a
me poser des questions sur vous.

- Mais quelles questions, Madame ? Je suis prgt&pondre, si je le puis.

- Est-ce dans votre famille que vous avez appvisug servir d’'une arme ? »

Alors Héléne raconte. La plantation et ses ruissadurivieres pleins de bétes parfois
dangereuses comme les crotales ou, pire, les gip@gonocéphales ou les mambas gqu’une petite
balle de .31 suffit a éliminer. Mais il y a ausesétes plus conséquentes qui requiérent des armes
plus puissantes comme ces deux prototypes de narkl@ynard que son pére a achetés en 1856 au
pharmacien qui I'a congue. Quant aux revolvers, seuement elle aime bien tirer avec son petit
Remington tout récent, mais aussi avec le Colt IB5%on pére foré dans un calibre plus puissant,
le .36.

- Mais mon fiance, ajoute-t-elle est I'heureux piéfire d’'un revolver LeMat qui est une
grosse mervelille.

- Mais mademoiselle, comment pouvez-vous vous agloancette passion d’hommes.
Vous vous dédiez bien, dans cette guerre, a soigadiessés ?

- Certes, mais pensez-vous que des ruffians conemre de tout a I'heure ne nous feraient
pas subir les derniers outrages si on ne pouvaitggaen dissuader ? Il est des moments ou il faut
de la puissance au bien pour s’opposer au mal.

- Mais de tels raisonnements conduisent a la vielext a la guerre ! » fait la douce Suzan.

- Ma chere Suzan, pour triste que soit cette galirépliqgue Mme de Nemours, « il n'est
est pas moins vrai que les propos de Mademoiselg@dnot sont marqués au coin du bon sens. A
la difference de vous, elle vit a la campagne dkassendroits ou le juge ou le sheriff ne sont pas |
pour vous protéger. Nous venons d’en avoir I'exeamgdncret. Et nous sommes en ville ! Que
voulez-vous, notre nation n’a pas encore atteirtopalle degré de civilisation de notre bonne ville
de Washington. »

Je crains les ruades de ma fougueuse fiancéepassis-je la parole sur un ton mesuré.

- Madame, en ce qui concerne le niveau de civitisade Washington, je vous suggére de
demander le témoignage de cette jeune femme que aeez aidée a libérer du joug de son
proxénete, il y a quelques jours. Et il est regtdd que I'on ne puisse savoir ce qui s'est produit
pour que meure une jeune femme qui était le sasmal fiancée, un ou deux jours avant que nous
soyons conduits a secourir la jeune femme queejesvil’évoquer.

- Monsieur de Berdeilhe, sur cette pauvre mortesravons des éléments qu’il faut encore
recouper. Le Capitaine Eamon Kirkpatrick a fini @aoir des indications de la part de ces...
messieurs de chez Pinkerton. Selon eux, mais vaezsce que j'en pense, cette fille aurait été
substituée a votre fiancée. Elle était plus fagilatteindre. Le fait de savoir® Toppenot morte
devait vous dissuader non seulement de continaeuaer pour le bien des blessés de guerre mais
aussi et surtout, n'ayant plus d’attaches en Améridu Nord, vous convaincre de repartir vers la
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colonie de la Guadeloupe voire vers la France. &®ndue vous reconnaissiez le cadavre et
témoigniez dans I'enquéte, ce proxénete qui esédBdortuitement lors de votre visite, ayant
enlevé votre fiancée, avait le temps de I'élimidescrétement et de faire disparaitre son corps.
Malheureusement pour lui, il a manqué son affaire’est la police qui s’est emparée de votre
fiancée.

- Soit, mais alors qui serait derriere ce complathiavélique ?

- Techniguement, les Pinkerton pourraient bien étmes I'affaire. Ce sont des maitres de
la photographie prise a l'insu de leurs cibles.algient donc sans aucun doute suffisamment de
photographies de votre fiancée pour pouvoir tedéetrouver parmi les pauvres filles qui trainent
les rues un sosie de®\ Toppenot. D’aprés Kirkpatrick, le fait qu’on luit @oupé les cheveux
laisse a penser que sa coiffure différait trop elieae votre fiancée. Ensuite, la voir nue et mort
dans la lumiere diffuse de la morgue pouvait, legeim aidant, nuire a votre acuité de perception.

- Je vous assure qu'aux cheveux pres, et peutsdtee une certaine différence de
corpulence — la jeune femme m’a semblé plus maigie ressemblance était si frappante qu’il a
fallu que je m’assure d’'un détail au lobe de sariller »

Jarréte parce qu'Hélene me fusille du regard. dgrends a l'adresse de Mme de
Nemours :

- Les Pinkerton agissent sur ordre. J'imagine difment Abraham Lincoln ourdir des
horreurs pareilles. Qui peut bien étre derrieréPiekerton ?

- Je dirais plutdt "quoi ?" et il N’y a pas de npour cela. Il s’agit, je pense d’'un ensemble
de forces néfastes qui se mettent en synergie gradiquer tout espoir de voir un peu d’humanité
et d’esprit de paix dans les entreprises humaigesotre action en faveur des blessés prisonniers
est en contradiction avec les principes de haingudisident a cette guerre civile. Les acteurs de
nos efforts de bienfaisance deviennent donc lde<itie ces forces néfastes. Nous devons toujours
prendre en compte ces synergies funestes douébsuté et d’éternité. Partout et toujours, ces
forces ont été, sont et seront a I'ceuvre. Mémeglerdeurs zélateurs n'ont pas conscience de leur
obéir. Des hommes ourdissent des plans machiaesliquertains en toute connaissance de cause.
Eh bien ceux-la ne savent pas gu’en fait ils nd fpriobéir a ces forces synergétiques du mal
absolu.

- Mais Madame, il y a bien des hommes derrierdaess !

- Non, jeune homme. Il y a ces forces derrierenlmames. Et dans I'ame des gens. Mais
lorsque les hommes disparaissent, ces forces @atdat changent de point d’application. Vous
savez, il y avait lorsque j'étais encore une pdiite un représentant au Congrés qui se hommait
David Stern Crockett un représentant du Tennessee. C’était un amiatepére. Il avait coutume
de dire, en parlant des guerres incessantes destiadiens, contre les Mexicains, que ce n’était
pas la bonne voie. Il répétait sans se lasser cuioeau tuer les hommes, on ne tue pas les idées. E
bien, ces forces que je ne saurais décrire et alleguon ne peut pas donner de nom, ce sont des
sortes d’idées qui courent et ont besoin de pgssdes cervelles pour agir. Des idées de mal.

- Unspeakablgel’Indicible, murmuré-je...

- Monsieur de Berdeilhe, vous avez le mot justestcéxtraordinaire !

- Extraordinaire, je ne sais pas, mais il s’estas®a moi.

- En tout cas, je reste persuadée que votre fiaméebappé a un sort bien peu enviable. »

Héléne prend un ton Iégerement ironique pour ctarstac Et vous compariez le degré de
civilisation de la ville de Washington a celui dgiste de la Nation ? »

Les deux dames restent silencieuses. Tertullieardegdéfiler la campagne par la fenétre.
Dans ce train il n'y a pas de « nécessités ». Aassilames ne tardent-elle pas a rester silenceuse
pour trouver un calme physique qui leur permettsa@leoncentrer pour attendre la prochaine gare.
Au bout d’'un moment, Hélene se leve et me demaede guivre. Elle m’interroge en passant la
porte sur ce que j'entends par « I'Indicible ». Uois la porte refermée, elle se précipite a I'des
deux qui donnent sur la voie depuis la plate-fointérieure a I'extrémité avant de la voiture.
Hélene se dirige vers la porte de gauche danskedsla marche parce gu’elle est dissimulée aux

5 Plus connu sous son nom de Davy Crockett.
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vues du couloir situé a droite lorsqu’on regardesdée sens de la marche. La, elle me dit:
« Empéche donc qu’on vienne. » Elle reléve sessjupaleve son pantalon de dentelles et ouvre la
porte donnant sur la voie. Faisant face a I'extérielle releve I'avant de ses jupes, les prenteent
les dents et, les pieds écartés, se tenant deitagaache a la rampe qui permet de monter ou
descendre sans perdre I'équilibre, elle porte lanrdeoite vers son ventre et commence a expédier
vers le bord de la voie I'excédent de sa vessiev@yant cette bourgeoise sud-carolinienne qui
vient de « revolvériser » un voyou de grand chemile fer — pisser debout comme une fermiere de
la Charente, je ne peux m'empécher d’éclater @e rir

- Tiens-moi par les hanches au lieu de rire, jg8din de ma deuxieme main. »

J'i du mal a comprendre parce qu’elle parle avexjspes prises entre les dents. Je la
prends a la ceinture de la main gauche et pardiardu col de la main droite, appuyé sur mon pied
droit vers l'avant et le gauche vers l'arriere. Qdille a fini sa miction, je lui tends le carré de
tissu qui a servi a nous nettoyer les doigts ds dgeatortilla mais qui est encore assez propre pour
ce dont elle a besoin. Son affaire faite, elle @adrson pantalon de dentelles et le remet. Elte fai
redescendre ses jupes et se rajuste. A son atiggeaon dirait une dame qui vient de dire une
priere pour remercier Dieu de la beauté du panorama

- Tu te sens mieux ? Cava ?

- Tu devrais expliquer a ces deux Washingtoniemmues non seulement je sais tirer aux
armes a feu mais aussi que je sais pisser debounheaine paysanne. Mais elles ne t'écouteront
pas. Telles que tu les vois, en ce moment ellesegotrain de méditer sur une idée fixe : comment
ne pas se faire dessus ?

- Tu n’es pas charitable.

- Attends ! La civilisation de Washington ! Et ad? Ce que j'ai fait, elles peuvent le faire
non ? Si leurs parents les avaient bien élevéks shuraient. Tu sais, quand il faut mettre pied a
terre ou descendre de voiture parce que « ¢a psesseu’on est dans une forét a serpents, on a
intérét a faire vite et sans s’accroupir. Bonaitfun peu de pratique mais c’est tout a fait fdesa

- Allons arrétons la, le sujet est clos. Quand rfetsns construire une maison, nous ferons
donc I'economie des « nécessités ». Hélene medeghurieuse et puis elle hausse les épaules. Du
coup, elle ne me ré-entreprends pas sur « I'inicib

Lorsque nous rentrons dans le compartiment, Tentuthe lance un regard interrogateur.
Je lui fais signe de me rejoindre dans le couloir.

- Je pense que nos compagnes de voyage vont dawoditer d'un arrét en gare pour
sacrifier a la nature.

- Ah bon ? Tu crois ?

- Oui. J'ai moi-méme pissé par la portiere touthaure. Je pense que ces dames devront
elle aussi... Donc il va falloir que le train s’aeéin temps qui permette aux voyageuses de passer
aux « nécessités ». Je pense qu'il sera plus prutbefermer le compartiment au verrou. Cela ne
présentera aucune difficulté si nous voyons le deefrain. Sinon nous devrons nous relayer pour
éviter de nous trouver face a face avec quelquet gomme ceux de ce matin.

- Tout dépendra de la durée de l'arrét, remarques’iEfaut refaire le plein de bois ou
d’eau, c’est certain qu’elles auront le temps defa comme tu dis. »

Tertullien s’arréte un instant puis d’'un air de gdob, il me dit: « Regarde ce que jai
piqué dans la poche de mon gars de tout a I'heutesort de sa poche un pistolet du genre coup de
poing a deux canons. On dirait une fabricationsanale mais d’'un artisan habile. Tertullien
m’explique qu’il a déja entendu parler d’'une arneecd genre encore en projet.

Il s’agit effectivement d’'un pistolet coup de pojrgest a dire fort court, destiné a étre
porté dissimulé au fond d’'une poche. On palliesalarfaible longueur du canon par un gros calibre
et une forte charge de poudre. Et dans ce paysgguencore plus méfiant que la France vis-a-vis
des poudres sans fumée, il s’agit bien sir de gondire vive. On ne recherche pas la précision
mais plutét I'effet de choc.

Le plus célebre des modeles en fabrication en cmenb est produit par I'armurier de
Philadelphie Henry Deringer dont les adeptes depéstolet dans les Etats confédérés rappellent
gue son pere, armurier lui aussi, a ceuvré entresaah Virginie avant de finir dans le Kentucky.
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Le fils, ce Henry qui produit les pistolets dontuesgarlons Tertullien et moi, est venu finir
d’apprendre le métier chez un armurier de Richmdrek qui I'avait envoyé son pére. L'armurier
en question ne I'a gardé qu’un an tant il étaipaint et prét a travailler. « Je ne peux plus tign
apprendre et il serait malhonnéte de ma part deasde payer comme il le mérite or ce n’'est pas
dans mes moyens. »

Apres avoir produit des coups de poing a platirsilex, il s’est lancé dans les platines a
percussion, plus efficaces et plus faciles a predlie mélange détonant des capsules d’amorcage
ayant fait de gros progres, il a abandonné la priiatu de platines a silex a partir de 1820.

C’est simple : il acceptait d’en faire sur commandais prenait d’énormes délais de
livraison et demandait un prix prohibitif. Il a mermthisé la ligne de ses pistolets et a adopté sgéor
en calibre 44. Et malgré la précision toute retatie ces armes, il a soin de les proposer avec un
canon rayeé.

Un ami de Tertullien, qui a travaillé pour I'anciemaitre d’apprentissage de ce Monsieur
Henri Deringer, lui a expliqué que ces pistoletspcde poing sont appelés a étre remplacés par des
armes répondant a la méme conception d'utilisatiais a plusieurs coups. Avant la guerre, cet ami
de Tertullien qui a une dynamique entreprise despart s’est rendu plusieurs fois pour I'armurier
de Richmond a la manufacture Remington de lliorr gourapporter des fusils de chasse qu’avaient
commandes les clients.

L’armurier de Richmond les vendait avec bénéficaisnme se contentait pas de revendre
des fusils de chasse. Il vendait aussi de ceslgistqgue Henry Deringer, son ancien apprenti,
fabriquait & Philadelphie. L’'armurier de Richmondhaintenant disparu de la place, soit qu’il soit
mort soit qu'’il soit parti ailleurs vivre le restke son age, mais la réputation des pistolets Dering
perdure.

Le malheur est qu'Henry Deringer est plus un hongded’art qu’'un homme d’affaire. Il
n'a pas déposé de patente. Donc n'importe qui papier ses pistolets. Ils sont tellement appréciés
gu'au plus fort de sa production Deringer n’en ayamnais en stock. Sa fortune est faite depuis
longtemps et il profite de ses derniéres annéesstiémce. Si mon compte est bon, il doit avoir prés
de quatre-vingts ans.

L’ami de Tertullien ne convoie plus ses chariotg des employés qui s’en chargent. Lui
se déplace en chemin de fer et a conservé la n@ntgaRemington parmi ses clients. Comme il y
a un hall d’exposition, le transporteur a pour hat® de le visiter pour découvrir les nouveautés de
la marque. Parce que chez Remington, on ne plaigsad avec les patentes. Comme chez Colt,
d’ailleurs.

C’est ainsi qu’il a découvert un tout petit pistolen laiton qui tire une munition
ridiculement petite, d'un calibre .17 ce qui copesd a environ 4,5 millimétres. Plus que cette
originalité, c’est le nom de I'arme qui I'a intel{ge: Remington-Rider Single Shot Derringer Parlor
Pistol c’est-a-dire Pistolet de Salon Derringer Monoc&gmington-Rider. Intrigué, il demande au
vigile qui garde le hall la signification d’'un tebm et pourquoi le nom de Deringer est orthographié
avec deux r. Mais le vigile n’est ni un guide, mi représentant de commerce. Un homme d’'une
cinquantaine d’années qui vient d’entrer dans lerepond a sa place : le mot "Derringer” avec
deux r est peu & peu devenu un nom commun quirdésigx Etats-Unis des pistolets de poche. Le
Remington-Rider est en fait un pistolet de salometprétend pas étre une arme de combat.
L’homme explique aussi que le nom de Deringer niest protégé mais que par courtoisie on I'a
modifié en ajoutant un deuxieme R. Le monsieurl’est des concepteurs qui travaillent avec
Eliphalet Remington — et surtout ses fils vu I'&g@ancé du fondateur de la marque — et il révéle
gue la maison Remington travaille sur un nouveatofat « Derringer » a deux coups. Mais il faut
surtout résoudre la question de la munition.

Pour des raisons de rapidité de rechargementudrfét des cartouches portant 'amorce
incluse, comme celle du Volcanic, mais cette catteusans douille impose un systéme de joints
d’étanchéité. Ce n’est pas satisfaisant. Il y aunien les cartouches a broche, mais le vieil Elieh
Remington n'y est pas favorable. Ses fils envisapgmnnouvelles cartouches en cuivre a percussion
annulaire. Mais elles ne sont pas encore au peains de calibre qu’ils souhaitent. Il y a bien eu
'année derniere I'apparition des cartouches dgdeim Tyler Henry, mais elles sont vraiment trop
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puissantes parce gqu’elles sont destinées a unelangee et sont chargées avec une poudre a gros
grains incompatible avec un canon court.

Alors, pour le moment les concepteurs de chez Rgonntravaillent leurs prototypes avec
des cartouches européennes fabriquées par I'ammilobert a Paris. lls utilisent les dernieres
productions de Flobert. Celui-ci manufacture depyugnze ans des cartouches completes pour
pistolet de salon en calibre 6 millimétres. Celtege les connais, puisque j'en ai utilisé au salen
'amiral directeur de I'arsenal de Rochefort avdi@gmbarquer pour les Antilles. Mais d’apres ce
gu’'a expliqué le transporteur a Tertullien, Flobeend maintenant des cartouches de calibre 9
millimeétres qui ne sont en fait que des cartouctiespistolet de salon agrandies. Et selon le
concepteur de chez Remington, on ne devrait pakertast voir apparaitre en Amérique des
cartouches américaines dans le calibre 41 annukgireés cet exposé assez complet de Tertullien je
le ramene a la situation du moment. Et a ce fanpestolet coup de poing qu’il me montre apres
I'avoir subtilisé a sa victime.

- Je suis sdr, me dit-il, qu’il s’agit d'un protgg non achevé qui provient de la
manufacture Remington. Ce serait une arme d’'étedieur futur pistolet coup de poing a deux
coups. Mais je n'ai pas trouvé les cartouchesesbohhomme. »

J'examine l'arme. Elle me parait assez rudimentamais solidement construite.
Indiscutablement, les deux canons sont en bonmnailfer le bati me semble en une ferraille plus
ordinaire. Les deux canons sont rayés et 'arméepur le coté droit un levier tournant qui sert de
verrou a un systeme surprenant. Il permet d’'outaime en deux, comme un fusil a broche par
exemple, mais I'axe de rotation est en haut denkace qui fait que I'on bascule les canons vers le
haut pour ouvrir le pistolet et avoir acces auxxdehambres de tir. Il s’agit donc bien d’'une arme a
deux coups mais qui ne comporte gu’un seul chiersuls intrigué et je compte bien le démonter
pour comprendre comment il opére. Il doit y avaeddns une sorte de rochet d’horlogerie pour
faire changer le percuteur de position entre chamug. Il me tarde donc d’étre de retour a la
plantation pour me livrer avec Tertullien a ce détage initiatigue. Mon ami me confie cette arme
curieuse.

- Garde-la, parce que sans munitions elle ne pelgervir a rien.

- D’autant que si cela se trouve le forban questteatifié I'a sans aucun doute volée. Si on
m’'accuse je pourrai toujours arguer de mes laipssser pour invoquer la raison d’Etat. Ce sera
toujours ¢a. »

L’arme me parait assez rudimentaire mais solidemeanstruite.




De retour dans le compartiment, je trouve Héléndraim de nettoyer le canon de son
Remington. Le barillet qu'elle a utilisé ce matst posé sur la table qui nous a servi pour déjeuner
Nous avons passé la gare de Weldon puis celle deyRdount depuis un certain temps et nous ne
sommes certainement plus tres loin de Goldsbortte ogare importante qui commande le
croisement entre la ligne de Raleigh a 'Océanmaitpie et celle qui relie Petersburg a Wilmington
ou nous devons passer la nuit. Les deux damesdmmius en plus silencieuses et moroses,
concentrées sur leur pauvre vessie. Hélene a rénsamt revolver et me confie de recharger la
chambre vide du barillet qu’elle a utilisé ce matifle fait signe a la jeune Suzan O’Reilly de la
suivre. Celle-ci hésite mais finit par obtempérewvaht l'air insistant de ma fiancée. Les deux
jeunes femmes reviennent une dizaine de minutes fald et 'accompagnatrice de Mme de
Nemours a l'air tout a fait serein et détendu. dgarviens pas a cacher un sourire en coin. Allons,
ma chére Hélene a fait preuve d’empathie envegeulae dame. Tant qu’il y aura sur terre des gens
qui font preuve d’empathie envers leurs semblaltkedndicible » n'aura pas le champ entierement
libre.

Le contrbéleur chef de train entre dans le compantina peine cing minutes aprés Hélene
et Suzan. Il a failli étre témoin d’'une scene piutihabituelle, je pense... Il nous annonce que
I'arrét & Goldsboro sera de trois quarts d’heurenains pour faire le plein d’eau de la machine et
gue nous Yy serons dans quelques minutes. Il asjived’on sent déja le train ralentir. Comme nous
avons pris du retard avec l'incident de ce mainCobmpagnie a fait télégraphier a la gare de
Wilmington pour faire prendre des dispositions pootre hotel.

Mmes de Nemours et O’'Reilly n'ont pas de réservatioour I'hétel et ne disposent que de
dollars yankees. Je demande donc au controleuredevbuloir faire télégraphier a la compagnie a
Wilmington pour essayer de trouver une solutiomeél promet de s’en occuper au prochain arrét.

Mme de Nemours est doublement rassurée lorsquerapagons de Goldsboro. Elle a pu
utiliser les « nécessités » et surtout nous avanwé un hébergement. Il n’y avait plus de chambre
disponible mais nous en avions trois Hélene, Tietulet moi. Hélene a donc donné sa chambre
aux deux dames du Nord, elle a pris celle de Tligtuet mon ami et moi sommes réputés dormir
ensemble. Bon, la version officielle n’a pas joldg.fait Tertullien a gardé sa chambre et Héléne est
venue dans la mienne. Les trois chambres dispoaldvabos modernes avec évacuation de I'eau
usée par une bonde reliee a I'extérieur, les deumed du Nord se sont montrées fort élogieuses
envers nos hotels. Nous nous gardons bien de ieuque cet hotel est ce qui se fait de mieux dans
cette ville ; pas de polémique.

Un peu harassés tout de méme, nous nous coucho#ss w@ap diner pris au restaurant de
I’hétel ou une bonne soupe de Iégumes et un boreaarde fromage avec des pancakes apaisent
nos estomacs.

Une fois dans la chambre, je demande a Hélene ddomeer une des balles rondes de 31
qui servent d'ordinaire a charger son RemingtoriaJ@ésente devant la bouche du canon du haut
du pistolet de Tertullien et le projectile entresde moindre frottement. Le calibre de I'arme est
donc nettement au-dessus de .31 centiémes de pagt@-dire environ huit millimetres.

Hélene me regarde faire sans rien dire. Et puigoge le pistolet sur la table avant de
'examiner.

- On dirait un essai de Derringer de chez Remingtame dit Hélene froidement. Ou I'as-
tu pris ?

- Sur le cadavre du type qu’a tué Tertullien. Mai®'y a pas les cartouches. Mais
comment connais-tu cela ?

- Mon Remington, c’est Pére qui me I'a offert. N@asnmes allés le chercher a la fabrique
a llion. Et nous avons rencontré le pére Remingtais aussi ses fils. C'était en décembre 1859 et
pere a parlé des projets de la firme. Alors le xiBemington nous a montré des projets en .22 de ce
nouveau Derringer a deux coups. Mais ils attendaiens des nouvelles munitions.

- Mais pourquoi ne les fabriquent-ils pas, ces roms ?

- lIs ne sont pas cartouchiers et ils ont trop dmmandes de leur revolver 1858 pour
distraire une ligne de manufacture pour en faire ligne de cartoucherie. Et je suppose que cela
n'a sirement pas d{ se calmer depuis le début gigelae.
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- Oui mais |a, il s’agit d'une arme qui a sans @oété fabriquée autour d’'une nouvelle
cartouche francaise, d’apres ce que m’a expliqugullien.

- En tout cas, c’est une arme qui a déja di beguétre manipulée si on en juge par son
état.

- Jai bien lintention de I'examiner en profondedes que nous aurons rejoint la
plantation. Ensuite, il me faudra prendre contagicda maison Remington pour la leur restituer
lors d’un déplacement dans le Nord.

- Je suis surprise, tu ne comptes pas la garder ?

- Certes pas. Je préfere la rendre a ses légijmugsiétaires cela me permettra peut-étre
d’avoir un prix sur sa version définitive lorsquékortira dans le commerce. Avec le bon calibre
américain... » Ce n’est pas la raison qui me pousea,sdr. Je ne saurais accepter de m’approprier
le butin d’'un vol manifeste. Hélene le découvrit@acasion.

Le voyage vers Charleston se poursuit sans évéeremanguant. Comme d’habitude, a
Wilmington nous changeons de gare et de train peisgcartement des voies n’est pas le méme au
moment du changement de réseau. Mais ce genreodiigdnient est usuel en Amérique du Nord.
De Wilmington, Héléne et moi avons pu envoyer ulégeamme recommandant nos deux
compagnes de voyage a mon futur beau-peére.

A notre arrivée, une voiture de la plantation nattend avec Sié comme cocher. Il est
venu avec la grosse berline qui sert trés rareetgptsuis surpris de la voir attelée de deux dameva
gue je ne connais pas mais qui m'ont I'air biemdgents. Apparemment la crise des chevaux ne
touche plus la plantation Toppenot. Un ouvrier aggagne Sié€ et I'aide a monter tous les bagages
sur la galerie du toit de la berline. Nous commesgoar déposer les dames a leur hétel et Sié leur
remet une enveloppe marquée du tampon de la Qired& la médecine militaire de la place de
Charleston. Comme il nous en remet aussi une tdaitdadentique, je lui demande de ne pas
repartir immédiatement et recommande a Mme de Nesmdjouvrir la sienne. Elle contient entre
autres une invitation a se présenter a I'état-mdgia place demain a neuf heures. Dans notre
enveloppe, nous trouvons la méme invitation maiar pme demi-heure plus tard. Un rapide
conciliabule nous conduit a nous entendre. Nousguass demain chercher ces dames a leur hotel
et les conduirons a leur rendez-vous. « Nous feaatishambre, commenté-je en souriant. »

Tertullien qui commence a bien me connaitre soemitregardant ailleurs. Hélene fait
semblant de rien et nous prenons congé de nos gmapae voyage. |l nous reste quelques heures
de jour quand nous arrivons a la plantation. Si@ewd pas nous parler en conduisant comme il le
fait avec une caléche et c’est a notre arrivéelegi@ oppenot nous mettent au courant des derniéres
nouvelles. André est chez les Indiens, Pierre eKiglleana font tourner la pharmacie en produisant
de 'onguent mais aussi de I'alcool de pharmacte’'&st Ia que nous comprenons que si la société
civile de Caroline du Sud et de la Confédératiorgénéral semble considérer la bataille de juillet
comme une victoire définitive, les pouvoirs publ@m®nnent tout de méme certaines dispositions
pour faire face a un avenir incertain.

Les parents Toppenot nous prennent a part Héleneieavant que nous ne rejoignions
nos chambres respectives. Nous sommes appelésadanénexplique Aldebert, a souvent nous
déplacer ensemble pour les questions relatives bdessés de guerre. Les parents en savent
apparemment plus que nous sur ce sujet.

- Il devient urgent de vous marier si nous voul@vier les rumeurs et calomnies »
commence Aldebert.

- Les rumeurs qui ne seront pas des calomniegeigerson épouse.

Le chef de famille prend un air outré et sa fememaarque : « Tu ne faisais pas tant de
maniéres lorsque nous avons anticipé notre marag#le continue en se tournant vers nous : « I
nous faut profiter des dernieres semaines de tillitgypour vous marier. Ensuite, nous ne savons
pas ce qui se passera. Donnons l'illusion de llieggnce, mais dés demain vous comprendrez que
vous allez avoir beaucoup de bois sur le cheXalet

5 Nous dirions « du pain sur la planche ».
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Apparemment, notre idée de rapatrier les blesséxses chez eux, sans que cela colte un
dollar au Trésor, a séduit. Pourquoi s’encombrecales gens qui reviennent cher a I'entretien ? Il
semblerait que dans certains cercles religieuxeptants, catholiques ou juifs ainsi que dans
certaines loges maconniques la question d’'un tnaite des blessés adverses conforme a la morale
ait secoué des penseurs ou paroissiens dont lrrzelsur la place publique est a considérer. Autant
donc donner I'image de la mansuétude tout en rédtikoccupation des lits d’hopitaux par les
adversaires au profit des soldats de notre campielbeles apparences généreuses se tapit le ver du
cynisme. Encore « I'Indicible ».

Toujours dans le bureau ou nous ne sommes quéetogsatre, les parents Toppenot nous
informent qu’ils ont réalisé des placements a &eégyer pour garantir I'avenir. Aldebert a méme
racheté des actions sur la construction de Can8lugz. Il a placé des fonds a la Bourse de Paris
mais aussi a celles de Londres et a Genéve.

I na pratiguement plus que vingt pour cent de fedune en Caroline du Sud.
Essentiellement dans les chemins de fer. Je déequea sa femme non seulement est au courant de
ses affaires mais qu’en plus elle y prend une @etive. La production de riz et coton ne suffira a
assurer que les dépenses de la vie courante. beirclde fer ne rapportera que des créances qui ne
seront jamais remboursées si la Confédération lpegiierre. Une fois ces confidences faites, les
parents Toppenot nous font comprendre qu’ils ningsdnt. Mais Hélene veut en savoir davantage.
Certes, elle ne questionne pas davantage ses pargreurs affaires, mais elle souhaite savoir qui
de ses fréres et sceur sont au courant de la situ&n fait, tous ont vu les choses évoluer non
seulement a la plantation mais aussi dans I'entgldemps de leur pere et par le fait que leur mere
est beaucoup plus souvent dans le bureau avec @onhais ils ne sont pas au courant des détails.
lls ont confiance en leur pére pour réussir a sacea|u’il est possible de sauver. C'est le pélie qu
nous donne une ligne de conduite si nous resto@assline du Sud.

- Faites comme si vous deviez rester a la plamtadjorés la guerre, et comme si vous
croyiez a la future victoire de la Confédératiors dats d'’Amérique. Remplissez le role que vous
vous étes assigné. Dans la vague d’horreurs gdéfealer, vous serez comme des bouées repeéres et
surtout, pour conserver la foi en Dieu, remerceetelus les soirs du bien que vous aurez pu faire
dans la journée. Dans votre priére du matin denmmhdele vous guider pour faire du bien dans la
journée qui commence. Pierre-Hubert, je crois qggeqglie vous aurez un moment il serait bon que
vous rendiez visite a Maitre Kahana. Il vous attsads urgence puisque ce dont il souhaite
s’entretenir avec vous n’est pas exactement du shememporel. Encore que...

- Je sais que je dois le rencontrer au plus \atet, que nous serons encore dans I'eeil du
cyclone. »

Les trois Toppenot que dévisagent avec un airrog@teur mais aucun n’épilogue sur ma
derniere phrase.

Il nous reste deux bonnes heures avant le dingr éécide d’en profiter pour examiner
plus en détail le calibre de ce prototype de pistale demande a Sié de me procurer une balle
ronde de calibre .36. Je sais que c’est facileqoida plupart des revolvers de la plantation sont
ce calibre. Il me regarde avec un sourire : « Vawsz enfin décidé d’acheter un Colt ? » Je lui
souris sans lui répondre et je monte dans ma cleambr

J'ai quitté mes vétements de voyage pour me reenetirtenue plus convenable pour la
soirée. Je m’installe au bureau de ma chambre pettoyer mon LeMat et I'huiler. Je m’occupe
aussi du LeBossu. Ceci fait, je m’attache a I'examhe pistolet coup de poing.

Pour commencer, je I'ouvre et je le pose sur léetde fagon a voir les deux chambres de
tir. J’'approche la balle de calibre .36 de la chamtu canon du haut et elle est trop grosse pour
entrer dedans. L'arréte de tranche arriere du casoriort nette et la chambre remarquablement
forée. Ce n'est pas du travail d’amateur. Je farnepeu la balle pour que l'acier s’incruste
légerement dans le plomb tendre et que la balte oceéncée. Ensuite je présente une balle ronde de
calibre .31 dont jai déja noté qu'elle passe libemt dans le canon. Le calibre vrai de I'arme se
situe donc entre le 0,375 pouce du diamétre résladballe sphérique de .36 qui sort du moule et le
calibre .31 de celle du Remington d’Héléne. Je sedarme sur la table pour prendre ma regle a
calcul. Cette invention remarquable permet d'éitdilisation d’une table de logarithmes pour les
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calculs rapides. Par interpolations, j'évalue lébca de cette arme a 8,9 ou 9 millimétres a la
chambre. Ce serait donc environ un diameétre deéetr@ng centiémes de pouce, soit un calibre .35
qui n'est pas une norme en Amérique du Nord. Idfauque je vérifie avec un calibre a coulisse
mais je ne sais pas si le maréchal ferrant deglatg@tion en a un.

Le « Derringer » prototype avec les deux ballesé&idues,
de .31 sur la table et de .36 bloquée a I'entrédadehambre

J’entends un pas lourd dans I'escalier. Je sugisyparce que je crois reconnaitre celui de
Sié. Les pas s’arrétent devant la porte de ma cteptton frappe. C’est bien Sié. Je suis intrigué
de le voir se présenter chez moi alors que tootdade est soit couché soit sur le point de le faire

- Monsieur Pierre-Hubert, je peux vous déranger ?

- Tu ne me déranges jamais, Sié. Entre et assiedsis ce fauteuil. »

Pendant qu’il dépose précautionneusement sa caroaassive dans ce fauteuil imitation
Voltaire construit a I'américaine, c’est-a-dire siusolidement qu’un chariot Conestoga de pionnier,
je sors de ma cave a liqueur deux timbales en aiggam flacon d’'un Armagnac que j’économise
depuis mon départ de France. Sié m'observe et geste de refus ou plutét de dénégation mais
finalement, il accepte la timbale qu’il enveloppegh main pour la tiédir. Je suis fort surprisude |
voir cette réaction de gourmet du Cognac ou denfdgnac. Nombre de bourgeois états-uniens
n'ont pas cette délicatesse. Je fais comme luudtoait d'un moment de silence, je léve ma main
qui contient ma propre timbale du précieux nectak fait de méme dans un geste de trinquer bien
francais. Tandis que nous buvons notre Armagnasilence, je me fais une réflexion qui me
pousserait a sourire si la communion dans I'Armagn&tait pas un rite si sacré : la timbale
pourrait presque servir de dé a coudre a ses giggues mains habiles comme celles du plus fin
horloger.

Il ferme les yeux et me dit d’'une voix émue : «@esavais pas qu’'on pouvait boire un
brandyaussi délicieux. Merci Monsieur Pierre-Hubert.

- Sié, mon ami, ne me donne donc pas du "Monsgtwut bout de champ.

- Si je ne vous donnais pas du "Monsieur", commés\wdites, notre amitié ne serait plus
gu’une camaraderie. C’est parce que je vous appHkilesieur qu’elle m’est si rare. Et pour ce dont
je voudrais vous parler, il me faut cette amitiéase. »

Il se Iéve pour poser la timbale sur la table ebit le pistolet.

- Je sais que vous allez en avoir besoin. Mai® @the, ne trouvez-vous pas qu'elle est
linvention du diable ? Regardez-la. Elle servirdaaméme chose que ces pistolets de poche
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gu’'aiment les joueurs professionnels qui sont tockeurs qui gagnent de I'argent en jouant avec
des cartes.

- Ce ne sont pas tous des tricheurs.

- Monsieur Pierre-Hubert, méme s’ils ne trichens mans leurs parties de cartes, ils
trichent avec la vie parce que jouer aux cartestrpas un travail. Je veux dire que cela ne sert en
rien aux gens qui vivent autour d’eux. Cela ne gatd eux. Et comme ces joueurs professionnels
ont besoin de faire entrer de l'argent frais dang monde fermé, ils invitent parfois des joueurs
amateurs mais c’est pour leur prendre de leur argenne comprends pas que vous ayez acheté
cette arme.

Fortement ému par le discours, fort rare, de Sigaedléclaration d’amiti€, jexplique au
géant affranchi la provenance de I'arme. Et pourgpibexamine et que je veux la rendre a l'usine
Remington lorsque jaurais I'occasion de revenmsiie Nord. Mais a lui, je donne ma vraie raison
de le rendre, celle qu'impose la morale. Bien negus ne profite jamais.

- Je préfére ca Monsieur Pierre-Hubert. Alors, g&s\pouvoir vous parler. Mais je vous
demande de ne pas m’interrompre parce que sino@ $aurais plus comment continuer. »

En écoutant Sié, je comprends que lui aussi coresigiée la période de calme que nous
vivons ressemble a I'eeil d’'un cyclone. Mais dandecgrande sagesse qui transparait chez lui en
permanence, le cyclone de la guerre, loin de pendnguissance au fur et a mesure gu'il ravage les
pays qu’il parcourt, ne fait que se renforcer destmictions que cause son voyage. Je ne puis
m’empécher de penser que « I'Indicible » est aViewaans cette particularité et qu’il s’est attaqué
a ces pays du « Nouveau Monde » qui suscitaiehdtaspérance chez les déshérités de la Vieille
Europe.
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